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Pressure Controller Accessory
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The enclosed accessory as provided is intended to be used only with
the Edwards pressure controller (PC2). Refer to the pressure controller
kit (PC2K) Instructions for Use for comprehensive instructions on use
of this accessory. Contact your local Edwards representative or go to
eifu.edwards.com for the most current pressure controller kit (PC2K)
Instructions for Use.

Technical Assistance

For technical assistance, please call Edwards Technical Support at the
following telephone numbers:

Inside the U.S. and Canada
(24hours): ..o 800.822.9837
Outside the U.S. and Canada

Edwards, Edwards Lifesciences, and the stylized E logo are trademarks of
Edwards Lifesciences Corporation. All other trademarks are the property
of their respective owners.

(24hours):.....coovvveennn... 949.250.2222
IntheUK:........... 0870 606 2040 - Option 4
Inlreland:.............. 018211012 - Option 4

CAUTION: Federal (USA) law restricts this device to sale by or on the
order of a physician.

Prices, specifications, and model availability are subject to change
without notice.



Accessoire pour dispositif de surveillance de pression

L'accessoire fourni ne doit étre utilisé qu‘avec le dispositif de surveillance
de pression Edwards (PC2). Se reporter au mode d'emploi du kit de
surveillance de pression (PC2K) pour obtenir les instructions d'utilisation
complétes de cet accessoire. Contacter le représentant Edwards local ou
consulter le site eifu.edwards.com pour obtenir le mode d’emploi actuel
du kit de surveillance de pression (PC2K).

Assistance technique

Pour une assistance technique, appeler le Support Technique Edwards au
numéro suivant :

EnFrance: ..... 0130052929
En Suisse:..... 041348 2126
En Belgique:..... 024813050

Les prix, les caractéristiques techniques et la disponibilité des modeles
peuvent étre modifiés sans préavis.

Edwards, Edwards Lifesciences et le logo E stylisé sont des marques
commerciales d’Edwards Lifesciences Corporation. Toutes les autres
marques commerciales sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

Druckregler-Zubehor

Das im Lieferumfang enthaltene Zubehor ist bestimmungsgemal nur fir
die Verwendung mit dem Druckregler (PC2) von Edwards vorgesehen.
Ausfiihrliche Anweisungen zur Verwendung dieses Zubehors entnehmen
Sie bitte der Gebrauchsanweisung des Druckregler-Sets (PC2K). Die
aktuelle Gebrauchsanweisung des Druckregler-Sets (PC2K) kdnnen Sie
bei Ihrem zustandigen Vertreter von Edwards anfordern oder unter
eifu.edwards.com einsehen.

Technischer Kundendienst

Bei Fragen oder Problemen technischer Art rufen Sie bitte den Edwards
Kundendienst unter der folgenden Nummer an:

In Deutschland:............ 089-95475-0
In Osterreich:.............. (01) 24220-0
In der Schweiz............. 041348 2126

Preise, technische Daten und Modellverfligbarkeit konnen ohne
vorherige Ankilindigung gedndert werden.

Edwards, Edwards Lifesciences und das stilisierte E-Logo sind Marken der
Edwards Lifesciences Corporation. Alle anderen Marken sind Eigentum
der jeweiligen Inhaber.



Accesorio del controlador de presion

El accesorio incluido se suministra para utilizarlo solamente con el
controlador de presion de Edwards (PC2). Consulte en las instrucciones
de uso del kit del controlador de presién (PC2K) las instrucciones

de uso completas de este accesorio. Péngase en contacto con su
representante local de Edwards o vaya a eifu.edwards.com para obtener
las instrucciones de uso mas recientes del kit del controlador de presion
(PC2K).

Asistencia técnica

Para solicitar asistencia técnica, péngase en contacto con el Servicio
Técnico de Edwards llamando al siguiente nimero:
En Espana: 902 51 3880

Los precios, las especificaciones y la disponibilidad de los modelos estan
sujetos a modificaciones sin previo aviso.

Edwards, Edwards Lifesciences y el logotipo estilizado de la E son marcas
comerciales de Edwards Lifesciences Corporation. Las demds marcas
comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

Accessorio del pressostato

L'accessorio in dotazione cosi com’é fornito € destinato all'utilizzo
esclusivo con il pressostato Edwards (PC2). Consultare le Istruzioni per
I'uso del kit con pressostato (PC2K) per informazioni piu dettagliate in
relazione all’utilizzo dell’accessorio. Contattare il rappresentante locale
Edwards o visitare eifu.edwards.com per ottenere le Istruzioni per I'uso
piu aggiornate del kit con pressostato (PC2K).

Assistenza Tecnica

Per I'assistenza tecnica, chiamare il Supporto Tecnico della Edwards al
seguente numero telefonico:

Inltalia:................... 02 5680 6503
InSvizzera:................. 041348 2126

| prezzi, le specifiche e la disponibilita dei modelli sono soggetti a
modifiche senza preavviso.

Edwards, Edwards Lifesciences e il logo E stilizzato sono marchi di
fabbrica di Edwards Lifesciences Corporation. Tutti gli altri marchi di
fabbrica sono di proprieta dei rispettivi titolari.



Nederlands

Accessoire drukregelaar

Het bijgevoegde accessoire, zoals dit wordt geleverd, is uitsluitend
bedoeld voor gebruik met de Edwards -drukregelaar (PC2). Zie de
gebruiksaanwijzing voor de drukregelaarset (PC2K) voor uitgebreide
instructies over het gebruik van dit accessoire. Neem contact op met uw
plaatselijke vertegenwoordiger van Edwards of ga naar eifu.edwards.com
voor de meest recente gebruiksaanwijzing voor de drukregelaarset
(PC2K).

Technische Bijstand

Gelieve voor technische bijstand contact op te nemen met de Technische
Dienst van Edwards op het volgende telefoonnummer:

iN BEIGI€: .eeeeeeeeerrereirie 024813050

in Nederland: .....cccooeeeceunenes 080033927 37

Prijzen, specificaties en beschikbaarheid van de modellen kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Edwards, Edwards Lifesciences en het logo met de gestileerde E zijn
handelsmerken van Edwards Lifesciences Corporation. Alle andere
handelsmerken zijn eigendom van de respectieve eigenaren.

Trykstyringstilbehor

Det medfglgende tilbehgr, som leveres, er kun beregnet til brug
sammen med Edwards trykstyringsenhed (PC2). Se brugsanvisningen
til trykstyringssaettet (PC2K) for omfattende instruktioner om brug af
dette tilbehgr. Kontakt den lokale Edwards repraesentant, eller besgg
eifu.edwards.com for den seneste brugsanvisning til trykstyringssaettet
(PC2K).

Teknisk hjeelp

Ved teknisk hjeelp kontakt venligst Teknisk Service pa felgende
telefonnummer: 70 22 34 38.

Priser, specifikationer og modeltilgeengelighed kan aendres uden varsel.

Edwards, Edwards Lifesciences og det stiliserede E-logo er varemaerker
tilherende Edwards Lifesciences Corporation. Alle andre varemaerker
tilharer deres respektive ejere.



Tryckstyrenhetens tillbehor

Det levererade tillbehdret ar avsett att endast anvandas med Edwards
tryckstyrenhet (PC2). Se bruksanvisningen till tryckstyrenhetssatsen
(PC2K) for omfattande anvisningar for anvandning av detta

tillbehor. Kontakta din lokala representant fér Edwards eller

ga till eifu.edwards.com fér den senaste bruksanvisningen till
tryckstyrenhetssatsen (PC2K).

Teknisk assistans

Vid tekniska problem, var vanlig ring Teknisk Service-avdelning pa
foljande telefonnummer: 040 20 48 50.

Priser, specifikationer och modellernas tillgdnglighet kan komma att
andras utan foregaende meddelande.

Edwards, Edwards Lifesciences och den stiliserade E-logotypen &r
varumarken som tillhor Edwards Lifesciences Corporation. Alla andra
varumarken tillhor respektive dgare.

BonOnTiko e£aptnua puduioTn migong

To BonBdnTikd e€dptnpa mou ecwkAeieTal Mpoopiletal, OTWG MapExeTal,
yla xprion poévo e tov pubuiotr miieong (PC2) tng Edwards. Avatpéte
oTtig Odnyieg xpriong Tou Kit pubuioTr migong (PC2K) yia avaluTikég
0dnyieg OXETIKA PE TN Xprion auTtol Tou Bondntikou e§apTrpaATOG.
EmikovwvnoTe pe Tov Tomko avtimpdowno tng Edwards 1y emokegteite
Tov 1oToTomO eifu.edwards.com yla va AmOKTAGCETE TIG TIO TTPOCPATES
Odnyieg xpriong Tou Kit pubuioth mieong (PC2K).

Texvikn BonBzia

MNa texvikn Bonbela, TnAepwvnote otnv Edwards Technical Support
oTtoug akdAouBoug TNAEPwVIKoUG aplBuoug: +30 210 28.07.111.

OL TIPEG, oL TPOSLaYPAPEG Kal N SIABECIHOTNTA TWV LOVTEAWY EVOEXETAL
va aAN&Eouv xwpig mpoegidomoinon.

Ot enwvupieg Edwards, Edwards Lifesciences kat o Tumomoinuévo
Moyéturo E gival umopikd orjpata tng Edwards Lifesciences Corporation.
‘ONa ta GANa EUMTOPIKA OrjaTA ATTOTEAOUV ISI0KTNOIa TWV aVTioTOIXWV
KOTOXWV TOUG,.



Acessorio do controlador de pressao

O acessoério incluido, conforme fornecido, destina-se ao uso somente
com o controlador de pressao da Edwards (PC2). Consulte as Instru¢des
de uso do kit de controlador de pressao (PC2K) para obter as instru¢cdes
completas sobre o uso deste acessorio. Entre em contato com o seu
representante local da Edwards ou visite eifu.edwards.com para obter as
Instrugcdes de uso do kit de controlador de pressao (PC2K) mais recentes.

Assisténcia Técnica

Portugal: Para assisténcia técnica, é favor entrar em contacto com a
Assisténcia Técnica da Edwards, pelo seguinte numero de telefone:
00351 21 454 4463

Brasil: Para assisténcia técnica, telefone para o Suporte Técnico da
Edwards nos numeros: +55 11 5567 5230 ou 5567 5282.

Os precos, especificacdes e modelos a disposicao estao sujeitos a
mudancas, sem aviso prévio.

Edwards, Edwards Lifesciences e o logotipo estilizado E séo marcas
registradas da Corporacao Edwards Lifesciences. Todas as outras marcas
registradas pertencem aos seus respectivos proprietarios.

Prislusenstvi pristroje pro méreni krevniho tlaku

Prilozené prislusenstvi je ur¢eno pouze k pouziti s pfistrojem pro méreni
krevniho tlaku Edwards (PC2). Podrobné pokyny k pouzivéni tohoto
pfislusenstvi naleznete v navodu k pouziti soupravy pro méreni krevniho
tlaku (PC2K). Nejnovéjsi verzi ndvodu k pouziti soupravy pro méfeni
krevniho tlaku (PC2K) vdm poskytne mistni zastupce spolecnosti Edwards
nebo ji miZete nalézt také na strankach eifu.edwards.com.

Technicka asistence

Pro technickou asistenci prosim volejte nasledujici telefonni ¢islo -
Edwards Lifesciences AG: +420 221 602 251.

Ceny, technické udaje a dostupnost model(i se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

Edwards, Edwards Lifesciences a stylizované logo E jsou ochranné
znamky spolecnosti Edwards Lifesciences Corporation. Vsechny ostatni
ochranné znamky jsou vlastnictvim pfislusnych vlastnikd.



Tartozék a nyomasszabalyozéhoz

A mellékelt tartozék kizérélag az Edwards nyomdésszabélyozéval (PC2)
valé hasznalatra szolgdl. A tartozék hasznélatara vonatkozé atfogo
instrukcidkért lasd a nyomasszabalyozd készlet (PC2K) hasznalati
utasitasat. A nyomasszabalyozd készlet (PC2K) legfrissebb hasznalati
utasitasaért vegye fel a kapcsolatot az Edwards helyi képviseletével, vagy
ldtogasson el az eifu.edwards.com weboldalra.

Miiszaki segitségnyjtas

MUszaki segitségnyujtasért kérjuk, hivja az Edwards Technikai Csoportot
a kovetkezé telefonszamon -
Edwards Lifesciences AG: +420 221 602 251

Az arak, a miszaki adatok és az egyes tipusok kereskedelmi forgalmazasa
minden el6zetes értesités nélkil megvaltozhat.

Az Edwards, az Edwards Lifesciences és a stilizalt E logd az
Edwards Lifesciences Corporation védjegyei. Minden egyéb védjegy az
adott tulajdonosé.

Akcesorium modutu cisnieniowego

Dostarczone akcesorium jest przeznaczone do stosowania wylgcznie

z modutem cisnieniowym firmy Edwards (PC2). Szczegdtowe instrukcje
stosowania akcesorium podano w instrukgcji uzycia zestawu modutu
cisnieniowego (PC2K). Aby uzyskac aktualna instrukcje uzycia zestawu
modutu cisnieniowego (PC2K), nalezy skontaktowac sie z miejscowym
przedstawicielem firmy Edwards lub odwiedzi¢ strone internetowa
eifu.edwards.com.

Wsparcie techniczne

W celu uzyskania pomocy technicznej prosze dzwoni¢ pod nastepujacy
numer telefonu Edwards Lifesciences AG: +48 (22) 256 38 80

Cena, parametry techniczne i dostepnos¢ poszczegdlinych modeli moga
ulega¢ zmianom bez uprzedniego powiadomienia.

Edwards, Edwards Lifesciences i logo w ksztalcie stylizowanej litery E sg
znakami towarowymi firmy Edwards Lifesciences Corporation. Wszystkie
pozostate znaki towarowe sg wiasnoscig odpowiednich wiascicieli.



Slovensky

Prislusenstvo pre regulator tlaku

Prilozené prislusenstvo tak, ako je dodané, je ur¢ené na pouzitie len

s regulatorom tlaku Edwards (PC2). Pozrite si ndavod na pouZzitie pre
supravu regulatora tlaku (PC2K), kde najdete kompletné pokyny na
pouzivanie tohto prisluSenstva. Najnovsi navod na poutZitie pre stpravu
reguldtora tlaku (PC2K) ziskate u svojho miestneho zastupcu spolo¢nosti
Edwards alebo na webovej stranke eifu.edwards.com.

Technicka asistencia

Technické problémy, prosim, konzultujte na nasledovnom telefonnom
¢isle — Edwards Lifesciences AG: +420 221 602 251.

Ceny, technické udaje a dostupnost modelov sa mézu zmenit bez
ozndmenia.

Edwards, Edwards Lifesciences a Stylizované logo E st ochranné znamky
Edwards Lifesciences Corporation. Vsetky ostatné ochranné znamky su
majetkom prislusnych vlastnikov.

Tilbehor til trykkontroller

Medfglgende tilbehgr er kun ment til bruk sammen med Edwards
trykkontroller (PC2). Se i bruksanvisningen til trykkontrollersettet (PC2K)
for en detaljert beskrivelse av bruken av dette tilbehgret. Ta kontakt med
din lokale representant for Edwards, eller se pa eifu.edwards.com for a fa
den nyeste versjonen av trykkontrollersettets (PC2K) bruksanvisning.

Teknisk assistanse

Hvis du @nsker teknisk assistanse, kan du ta kontakt med Teknisk service
pa tlf. 22 23 98 40.

Prisene, spesifikasjonene og tilgjengeligheten til modellene kan endres
uten forvarsel.

Edwards, Edwards Lifesciences og den stiliserte E-logoen er varemerker
for Edwards Lifesciences Corporation. Alle andre varemerker tilhgrer sine
respektive eiere.



Paineensaatimen lisavaruste

Oheinen toimitettu lisdvaruste on tarkoitettu kdytettavaksi vain Edwards
-paineensddtimen (PC2) kanssa. Lisdvarusteen kattavat kayttdohjeet ovat
paineensaadinpakkauksen (PC2K) kayttoohjeissa. Uusimman version
paineensaadinpakkauksen (PC2K) kdyttoohjeista saat ottamalla yhteytta
paikalliseen Edwards -edustajaan tai osoitteesta eifu.edwards.com.

Tekninen tuki

Jos tarvitset teknista tukea, soita Edwards Lifesciences
-yhtién numeroon +358 (0)20 743 00 41.

TARKEA HUOMAUTUS: Federal (USA) law restricts this device to sale
by or on the order of a physician.

Hintoihin, teknisiin ominaisuuksiin ja mallien saatavuuteen voidaan
tehda muutoksia ilman erillista ilmoitusta.

Edwards, Edwards Lifesciences ja tyylitelty E-logo ovat
Edwards Lifesciences Corporation -yhtion tavaramerkkeja. Kaikki muut
tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.

Bbnrapckn

AKcecoap Ha perynatopa Ha HaJiAraHeTo

MpUnoXeHWAT akcecoap, KakTo ce NPeAoCTaBs, e NpefHasHayeH aa
ce 13non3Ba camo C perynaTtopa Ha HanaraHeto Ha Edwards (PC2).
HanpagseTe cnpaBKa ¢ HCTpYyKLuWTE 3a ynoTpeba Ha Habopa Ha
perynaTtopa Ha HanaraHeto (PC2K) 3a n3uepnatenHu MHCTPYKLUUn
3a 3MON3BaHETO Ha TO3U aKkcecoap. CBbPXKeTe ce C MECTHMA

cu npepcTaButen Ha Edwards unu noceterte eifu.edwards.com 3a
aKTyanHWTe MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba Ha Habopa Ha perynaTtopa Ha
HanaraHeto (PC2K).

TexHnuyecka nomouy

3a TexHMuecKa nomoly ce cBbpxeTe ¢ Edwards Lifesciences AG Ha
TenedoH: +420 221 602 251

BHUMAHMUE: Federal (USA) law restricts this device to sale by or on
the order of a physician.

LleHI/ITe, CI'IeLl,I/ICbI/IKaLl,VII/ITe N HAaIMYHOCTTa Ha MoaenunTe noanexart Ha
npomaAHa 6e3 yBeAgomneHune.

Edwards, Edwards Lifesciences n ctunusuparoto noro E ca Tbproecku
mapku Ha Edwards Lifesciences Corporation. Bcuuku octaHanm
THProBCKU MapKu ca COGCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM NPUTEXATENM.



Romana

Accesoriu pentru controlerul de presiune

Conform instructiunilor, accesoriul inclus este conceput pentru a fi
utilizat numai impreuna cu controlerul de presiune Edwards (PC2). Pentru
instructiuni detaliate privind utilizarea acestui accesoriu, consultati
instructiunile de utilizare a kitului controlerului de presiune (PC2K).
Pentru cea mai recentd versiune a instructiunilor de utilizare a kitului
controlerului de presiune (PC2K), contactati-va reprezentantul Edwards
local sau accesati eifu.edwards.com.

Asistenta tehnica

Pentru asistenta tehnica contactati Edwards Lifesciences AG la numarul
de telefon: +420 221 602 251.

Preturile, specificatiile si disponibilitatea modelului pot fi modificate fara
notificare prealabild.

Edwards, Edwards Lifesciences si sigla cu litera E stilizata sunt marci
comerciale ale Edwards Lifesciences Corporation. Toate celelalte marci
comerciale constituie proprietatea detinatorilor respectivi.

Rohuregulaatori tarvik

Lisatud tarvik on esitatud kujul ette ndhtud kasutamiseks ainult ettevotte
Edwards réhuregulaatoriga (PC2). Selle tarviku kasutamise kohta

lugege Uksikasjalikult rohuregulaatorikomplekti (PC2K) kasutusjuhendist.
Poorduge ettevotte Edwards Idhimasse esindusse voi kiilastage veebisaiti
eifu.edwards.com, et vaadata réhuregulaatorikomplekti (PC2K) kdige
uuemat kasutusjuhendit.

Tehniline tugi

Tehnilise toe saamiseks helistage ettevottesse Edwards Lifesciences
numbril +358 (0)20 743 00 41.

Hindu, tehnilisi andmeid ja mudeli saadavust vdidakse ette teatamata
muuta.

Edwards, Edwards Lifesciences ja stiliseeritud E-logo on ettevotte
Edwards Lifesciences Corporation kaubamargid. Kéik muud kaubamargid
kuuluvad nende vastavatele omanikele.



Slegio valdymo jtaiso priedas

Pridedamas priedas skirtas naudoti tik su ,Edwards” slégio valdymo jtaisu
(PC2). I8samios instrukcijos, kaip naudoti $j prieda, pateikiamos slégio
valdymo jtaiso rinkinio (PC2K) naudojimo instrukcijose. Jei norite gauti
naujausias slégio valdymo jtaiso rinkinio (PC2K) naudojimo instrukcijas,
kreipkités j vietinj ,Edwards” atstova arba apsilankykite svetainéje
eifu.edwards.com.

Techniné pagalba

Norédami gauti techninés pagalbos, skambinkite ,Edwards Lifesciences”
telefonu +358 (0)20 743 00 41.

Kainos, specifikacijos ir galimybés jsigyti modelj gali bati keiciamos be
ispéjimo.

,Edwards’, ,Edwards Lifesciences” ir stilizuotas ,E" logotipas yra
+Edwards Lifesciences Corporation” prekiy zenklai. Visi kiti prekiy zenklai
yra jy atitinkamy savininky nuosavybeé.

Spiediena kontrollera piederums

Pievienotais piederums tads, kads tiek nodro3inats, ir paredzéts tikai
lietoSanai kopa ar Edwards spiediena kontrolleru (PC2). Izsmelo3us
noradijumus par 1 piederuma lietosanu skatiet spiediena kontrollera
komplekta (PC2K) lieto3anas instrukcija. Lai sanemtu jaunako spiediena
kontrollera komplekta (PC2K) lietosanas instrukciju, sazinieties ar vietéjo
Edwards parstavi vai apmeklégjiet vietni eifu.edwards.com.

Tehniska palidziba

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, lGdzu, zvaniet Edwards Lifesciences pa
talruna nr.: +358 (0)20 743 00 41.

Cenas, specifikacijas un modela pieejamiba var tikt mainitas bez
iepriekséja bridinajuma.

Edwards, Edwards Lifesciences un stilizétais E logotips ir uznémuma
Edwards Lifesciences Corporation precu zimes. Visas citas precu zimes
pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.



Basin¢ Kontrol6rii Aksesuari

Saglanan aksesuar yalnizca Edwards basing kontrol6ri (PC2) ile
kullanilmak amaciyla tasarlanmistir. Bu aksesuarin kullanimiyla ilgili
kapsamli talimatlar i¢in basing kontrolor kiti (PC2K) Kullanim
Talimatlarina bakin. En giincel basing kontrolor kiti (PC2K)

Kullanim Talimatlari igin yerel Edwards temsilcinizle gorisiin veya
eifu.edwards.com adresine gidin.

Teknik Servis

Teknik servis icin ltitfen asagidaki telefon numarasini kullanin:
Edwards Lifesciences SA: +41 21 823 4377.

Fiyatlar, spesifikasyonlar ve modelin temin edilebilirligi 6nceden
bildirilmeksizin degistirilebilir.

Edwards, Edwards Lifesciences ve stilize E logosu, Edwards Lifesciences
Corporation sirketinin ticari markalaridir. Diger tim ticari markalar ilgili
sahiplerinin miilkiyetindedir.

BcnomorarenbHoe npmcnocoﬁnemne AnA perynatTopa
AaBneHunA

Mpunaraemoe BcnomoraTtenbHoe nNpucnocobneHve npeaHasHayeHo
TONbKO AJ1A NCMOJIb30BaHUA C perynstopom AasneHus Edwards (PC2).
Hanbonee nonHble yKasaHUA No NCMONb30BaHNIO AAHHOTO
BCMOMOraTeSlbHOro NpMcnocobieHns NprBeAeHbl B UHCTPYKLMAX MO
npuMeHeHMIo KomnekTa perynatopa fasnexuns (PC2K). CeaxunTtecb

C MeCTHbIM NpepcTaButenem Edwards nnw 3ananTe Ha cant
eifu.edwards.com, 4To6 noNyYNTL Camyio HOBYIO PeAAKLINIO MHCTPYKLMI
no NpUMEeHeHIo KoMMeKTa perynatopa fasnexus (PC2K).

TexHnueckan nomouib

3a nonyyeHnem TeXHNYEeCKoI nomoLmn npocbba obpaLyatbca B
oTAen TeXHUYecKoln noaaepkn komnaHum Edwards no cnepytowemy
TenedoHHOMY HoMepy: +7 495 258 22 85.

LleHbl, TeXHUYECKMNE XapaKTEPUCTUKN U aCCOPTUMEHT JOCTYMHbIX
Mopenei MoryT n3MeHATbCA 6e3 yBefoMneHus.

Edwards, Edwards Lifesciences n norotun co ctunmsoBaHHo 6yksoii E
ABNATCA ToBapHbIMY 3HaKamu Edwards Lifesciences Corporation. Bce
npoymne ToBapHble 3HaKM ABNAIOTCA COOCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLUMX
BafienbLes.



Dodatak za kontroler pritiska

PriloZeni dodatak je predviden da se koristi isklju¢ivo sa kontrolerom
pritiska kompanije Edwards (PC2). Detaljna uputstva o kori$¢enju ovog
dodatka potrazite u uputstvu za upotrebu kompleta kontrolera pritiska
(PC2K). Za najnovija uputstva za upotrebu kompleta kontrolera pritiska
(PC2K) obratite se lokalnom predstavniku kompanije Edwards ili posetite
veb-sajt eifu.edwards.com.

Tehnicka podrska

Za tehni¢ku podrsku, pozovite Edwards tehni¢ku podriku na slededi broj
telefona: 49 89 95475-0.

Cene, specifikacije i dostupnost modela mogu da se promene bez najave.

Edwards, Edwards Lifesciences i stilizovani logotip E predstavljaju robne
marke kompanije Edwards Lifesciences Corporation. Sve ostale robne
marke su vlasnistvo njihovih odgovarajucih vlasnika.

Dodatni pribor regulatora tlaka

Prilozeni dodatni pribor u isporu¢enom je stanju namijenjen za upotrebu
iskljucivo s regulatorom tlaka Edwards (PC2). Za sveobuhvatne upute za
upotrebu tog dodatnog pribora pogledajte upute za upotrebu kompleta
regulatora tlaka (PC2K). Za najnovije upute za upotrebu kompleta
regulatora tlaka (PC2K) obratite se lokalnom predstavniku tvrtke Edwards
ili idite na mrezno mjesto eifu.edwards.com.

Tehnicka pomo¢

Za tehni¢ku pomo¢ nazovite tehnicku podrsku tvrtke Edwards na
sljedece brojeve telefona:

UUK-ueoos +44 163527 7334

Cijene, specifikacije i dostupnost modela podlozne su promjeni bez
obavijesti.

Edwards, Edwards Lifesciences i logotip sa stiliziranim slovom E zastitni
su znakovi tvrtke Edwards Lifesciences. Svi ostali zastitni znakovi
vlasnistvo su pripadajucih vlasnika.
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English

Francais

Deutsch

Espaiol

Italiano

Model Number

Référence

Modellnummer

Numero de modelo

Numero di modello

Separate collection for
electrical and electronic
equipment in accordance
with EC directive
2012/19/EU

Tri sélectif des
équipements électriques
et électroniques
conformément a la
Directive CE 2012/19/UE

Getrennte Sammlung
von Elektro- und
Elektronikgeraten gemaf
EU-Richtlinie 2012/19/EU

Recogida por separado
de equipos eléctricos
y electrénicos seguiin

la directiva de la CE
2012/19/UE

Raccolta separata per
attrezzature elettriche
ed elettroniche in
conformita alla direttiva CE
2012/19/UE

Medical device

Dispositif médical

Medizinprodukt

Producto sanitario

Dispositivo medico

Serial Number

Numéro de série

Seriennummer

Numero de serie

Numero di serie

Lot Number

N° du lot

Chargenbezeichnung

Numero de lote

Numero di lotto

Quantity

Quantité

Menge

Cantidad

Quantita

Conformité Européenne
(CE Mark)

Conformité européenne
(marquage CE)

Conformité Européenne
(CE-Kennzeichnung)

Conformité Européenne
(Marca CE)

Conformité Européenne
(Marchio CE)

Authorized representative
in the European
Community/European
Union

Représentant autorisé
dans la Communauté
européenne/lI'Union
européenne

Bevollmachtigter in
der Europdischen
Gemeinschaft/
Europdischen Union

Representante autorizado
en la Comunidad Europea/
Unién Europea

Rappresentante
autorizzato nella Comunita
Europea/Unione Europea

Date of manufacture

Date de fabrication

Herstellungsdatum

Fecha de fabricacién

Data di produzione

Manufacturer

Fabricant

Hersteller

Fabricante

Produttore

Follow instructions for use

Consulter le mode

Gebrauchsanweisung

Siga las instrucciones de

Seguire le istruzioni per

&

d’emploi lesen uso l'uso
. . Siehe . . . . . -
@eiﬁl.edwards.wm Follow instructions for use Consulter le mode . Siga las instrucciones de Seguire le istruzioni per
+ 18885704016 . , . . Gebrauchsanweisung auf » , .
on the website d’empiloi sur le site Web . uso del sitio web I'uso sul sito Web
Website
A Caution Avertissement Vorsicht Aviso Attenzione
MR Unsafe Risques en milieu RM MR-unsicher No seguro para RM Non compatibile con RM

Rx only

Caution: Federal (USA) law

restricts this device to sale

by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law

restricts this device to sale

by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law

restricts this device to sale

by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law

restricts this device to sale

by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law

restricts this device to sale

by or on the order of a
physician.

@

No serviceable parts inside

Pas d’accessoires
réparables a l'intérieur

Das Gerat enthélt keine
Teile, die gewartet werden
koénnen

No contiene piezas que
requieran mantenimiento

Nel dispositivo non sono
presenti parti riparabili

Fragile, handle with care

Fragile, manipuler avec
précaution

Vorsicht! Zerbrechlich!

Fragil; manipular con
cuidado

Fragile, maneggiare con
cura

IPX4

Extent of protection
against ingress of water

Ampleur de la protection
contre I'entrée d'eau

Erweiterter Schutz gegen
Eindringen von Wasser

Grado de proteccion
contra la entrada de agua

Grado di protezione
contro l'ingresso di acqua
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English

Francais

Deutsch

Espaiol

Italiano

IP4X

Extent of protection
against ingress of objects

Ampleur de la protection
contre I'entrée d'objets

Erweiterter Schutz gegen
feste Fremdkorper

Grado de proteccion
contra la entrada de
objetos

Grado di protezione
contro l'ingresso di corpi
solidi

A

Atmospheric pressure
limitation

Limites de pression
atmosphérique

Zulassiger
Luftdruckbereich

Limitacién de presion
atmosférica

Limiti di pressione
atmosferica

CE

Conformité Européenne
(CE Mark)

Conformité européenne
(marquage CE)

Conformité Européenne
(CE-Kennzeichnung)

Conformité Européenne
(Marca CE)

Conformité Européenne
(Marchio CE)

[j}] eifu.edwards.com
+18885704016

Consult instructions for
use on the website

Consulter le mode
d’empiloi sur notre site
Web

Gebrauchsanweisung auf
der Website beachten

Consulte las instrucciones
de uso en el sitio web

Consultare le istruzioni per
I'uso sul sito Web

Importer

Importateur

Importeur

Importador

Importatore

Do not use if package
is damaged and consult
instructions for use

Ne pas utiliser si
le conditionnement est
endommagé et consulter
le mode d’emploi

Bei beschadigter
Verpackung nicht
verwenden und
Gebrauchsanweisung
beachten

No lo utilice si el envase
estad dafado y consulte las
instrucciones de uso

Non utilizzare se la
confezione & danneggiata
e consultare le istruzioni
per l'uso

P>

Non-sterile

Non stérile

Unsteril

No estéril

Non sterile

Consult instructions for
use or consult electronic
instructions for use

Consultez le mode
d'emploi sur papier ou le
mode d’emploi au format

électronique

Gebrauchsanweisung
beachten oder
elektronische

Gebrauchsanweisung

Consulte las instrucciones
de uso o las instrucciones
de uso electrénicas

Consultare le istruzioni per
I'uso o le istruzioni per
I'uso elettroniche

beachten
U DI Uniaue device identifier Identifiant unique du Einmalige Identificador Unico del Identificatore univoco del
q dispositif Produktkennung dispositivo dispositivo

Z
<

.)/;).\
3.

/

Store in a cool, dry place

Conserver dans un endroit
frais et sec

Das Produkt an einem
kuhlen, trockenen Ort
lagern

Guardese en un lugar
fresco y seco

Conservare in un luogo
fresco e asciutto

Use-by date

Date d'expiration

Verwendbar bis

Fecha de caducidad

Utilizzare entro

Environment-friendly use
period (EFUP) - China only

Période d'utilisation
sans risques pour
I'environnement (EFUP) —
pour la Chine uniquement

Umweltfreundlicher
Gebrauchszeitraum
(EFUP) — nur China

Periodo de uso respetuoso
con el medio ambiente
(EFUP): solo en China

Periodo di utilizzo
rispettoso dell'ambiente
(EFUP) - solo Cina

Restriction of hazardous
substances (RoHS) — China
only

RoHS (Restriction sur
l'usage de certaines
substances dangereuses) -
Chine uniquement

Vermeidung geféhrlicher
Substanzen (RoHS) - nur
China

Restriccién de Sustancias
Peligrosas (RoHS); solo en
China

Limitazioni sulle sostanze
pericolose (RoHS) - solo
Cina

Remove the pressure
controller cover from this
end.

Retirer le cache du
dispositif de surveillance
de pression a partir de
cette extrémité.

Die Druckreglerabdeckung
von diesem Ende
entfernen.

Retire la cubierta del
controlador de presién
desde este extremo.

Rimuovere la copertura
del pressostato da questa
estremita.

o »| O G

Do not remove pressure
controller cover from this

Ne pas retirer le cache du
dispositif de surveillance
de pression a partir de

Die Druckreglerabdeckung
nicht von diesem Ende

No retire la cubierta del
controlador de presiéon

Non rimuovere la
copertura del pressostato

end. . entfernen. desde este extremo. da questa estremita.
cette extrémité.
Nederlands Dansk Svenska EAAnvika Portugués
# Modelnummer Modelnummer Modellnummer Ap1BuOG povTéNou Numero de modelo
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Nederlands

Dansk

Svenska

EAANVIKa

Portugués

Gescheiden inzameling
voor elektrische en
elektronische apparatuur
in overeenstemming met
EG-richtlijn 2012/19/EU.

Separat indsamling af
elektrisk og elektronisk
udstyr iht. EF-direktivet

2012/19/EU

Separat insamling for
elektrisk och elektronisk
utrustning i enlighet med
EG-direktiv 2012/19/EU

ZeXxwpLoTr CUAOYN Yl
NAEKTPIKO Kall NAEKTPOVIKO
e€omAlop6 oUPEWVA
pe tnv Odnyia Tou
Eupwmaikou KotvoBouhiou
2012/19/EE

Coleta separada para
equipamentos elétricos e
eletrénicos de acordo com
a Diretiva CE 2012/19/UE

Medisch hulpmiddel

Medicinsk udstyr

Medicinteknisk produkt

latpotexvoloyikd mpoidv

Dispositivo médico

Serienummer

Serienummer

Serienummer

Ap1BudG oelpdg

Numero de série

Lotnummer

Partinummer

Lotnummer

Ap1Buo¢ Maptidag

Numero de lote

Hoeveelheid

Maengde

Antal

MNooétnta

Quantidade

Conformité Européenne
(CE-markering)

Conformité Européenne
(CE-maerke)

Conformité Européenne
(CE-marke)

Conformité Européenne
(Zrpavon CE)

Conformité Européenne
(Marca CE)

Geautoriseerde
vertegenwoordiger in de
Europese Gemeenschap/

Europese Unie

Autoriseret repraesentant
i Det Europaeiske
Feellesskab/Den

Europaeiske Union

Auktoriserad representant
inom Europeiska
gemenskapen/Europeiska
unionen

E€ouclodotnuévog
QVTIMPOOWTTOG OTNV
Eupwmaikn Kowvétnta/
Evpwmnaikr Evwon

Representante autorizado
na Comunidade Europeia/
Uniao Europeia

Fabricagedatum

Fremstillingsdato

Tillverkningsdatum

Huepopnvia KaTaokeunig

Data de fabricacao

Fabrikant Producent Tillverkare Kataokevaotng Fabricante
YOIg de o Folg brugsanvisningen Folj bruksanvisningen AKo)\oueslr’s T Odnyie¢ | Consulte as instrugodes de
gebruiksaanwijzing xpnong uso
@eim.edwards.(om ebruiksz}ggv?fin ob de Folg brugsanvisningen pa | Folj bruksanvisningen pa AK,%)\OUT?;TZJE oé(srgc:; Siga as instrucdes de uso
+1ssssoame | 9 Jzing op hjemmesiden webbplatsen xenone PEP no site
website otnv TonoBecia web
A Let op Forsigtig Var forsiktig MNpoooxn Aviso
Mn acpalég og .
@ MRI-onveilig MR-usikker MR-farlig nePIBANOV payvnTIKAg Inseguro er’;,amblente de
Topoypagiag (MR)

Rx only

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

@

Geen onderdelen binnenin
die kunnen worden
onderhouden

Indeholder ingen dele, der
skal serviceres

Innehaller endast
underhallsfria delar

A&V TIEPIEXEL EMOKEVATIUA
e€aptipata

As pecas internas nao
podem ser reparadas

Breekbaar, voorzichtigheid
geboden

Skrebelig, skal handteres
forsigtigt

Omtéligt, hanteras
forsiktigt

EUBpavoTo: xelploTeite pe
TPOoooxN

Fragil, manuseie com
cuidado

IPX4

Mate van bescherming
tegen het binnendringen
van water

Grad af beskyttelse mod
indtreengen af vand

Graden av skydd mot
intrdngande vatten

BaBudg mpootaciag anod
v €icodo vepoL

Extensao da protecao
contra entrada de dgua

IP4X

Mate van bescherming
tegen het binnendringen
van deeltjes

Grad af beskyttelse mod
indtreengen af genstande

Graden av skydd mot
intrang fran objekt

BaBudg mpootaciag and
v €i0080 aVTIKEIUEVWY

Extensao da protecao
contra entrada de objetos
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Nederlands

Dansk

Svenska

EAANVIKa

Portugués

A

Atmosferische
drukbeperkingen

Atmosfaerisk
trykbegraensning

Lufttrycksbegransning

ATT0SEKTO EUPOC TIHWV
ATHOOPAIPIKAG TTiEONG

Limitagao da pressao
atmosférica

C€

Conformité Européenne
(CE-markering)

Conformité Européenne
(CE-maerke)

Conformité Européenne
(CE-marke)

Conformité Européenne
(XAinavon CE)

Conformité Européenne
(Marca CE)

JupBouleuTeite TG

Raadpleeg de _— . i . , . . i
eifu.edwards.com . S Se brugsanvisningen pa Se bruksanvisningen pa odnyieg xpriong mou Consulte as instrugoes de
(T3] oo | gebruiksaanwijzing op de , .
. webstedet webbplatsen avagépovtal oTnv uso no site
website ]
TomoBeoia web

@ Importeur Importar Importor Eloaywyéag Importador

Niet gebruiken als de Mn xpnowpomoteite edvn | Nao use se a embalagem

verpakking is beschadigd
en raadpleeg de
gebruiksaanwijzing

Ma ikke anvendes, hvis
emballagen er beskadiget,
og se brugsanvisningen

Anvéand inte om
forpackningen &r skadad
och se bruksanvisningen

OUOKevaoia €XEl UTTOOTEI
{nd kat oupouleuteite
Tig o8nyiec xpriong

estiver danificada e
consulte as instrugdes de
uso

Niet-steriel

Ikke-steril

Icke-steril

Mn amootelpwpévo

Néao estéril

Raadpleeg de
gebruiksaanwijzing of
de elektronische
gebruiksaanwijzing

Se brugsanvisningen,
eller se elektronisk
brugsanvisning

Se bruksanvisningen
eller den elektroniska
bruksanvisningen

JupPBoUAeUTEITE TIC
odnyiec xprionc
OUMPBOVAEUTEITE TIC
NAEKTPOVIKEC 0ONnYieC
xenong

Consulte as instrucdes
de uso ou consulte
as instrucdes de uso

eletrénicas

c
=

Unieke
instrumentidentificatie

Unik udstyrsidentifikation

Unik produktidentifiering

ATIOKAEIOTIKO
avayvwploTIKO
lATPOTEXVONOYIKOU
TIPOIGVTOG

Identificador Unico do
dispositivo

Z
<

DNV
N
_’

Op een koele en droge
plaats bewaren

Skal opbevares keligt og
tort

Forvara svalt och torrt.

Ouldooete og 5pooepd
Kat §npo xwpo

Armazenar em um local
fresco e seco

Vervaldatum

Dato for sidste anvendelse

Sista forbrukningsdag

Hpepounvia Méne

Prazo de validade

Milieuvriendelijke
gebruiksperiode (EFUP) -
Alleen China

Periode for miljevenlig
brug (EFUP,
Environmentally friendly
use period) - kun i Kina

Miljévanlig
anvéandningsperiod (EFUP,
Environmentally Friendly
Use Period) - endast Kina

MNepiodog xpriong eIAkn
TPOG TO TIEPIBANOV
(EFUP) — Mo6vo yia tnv Kiva

Periodo de uso
ecologicamente correto
(EFUP) — apenas na China

Beperking op het gebruik
van gevaarlijke stoffen
(RoHS) - Alleen China

RoHS (Restriction of
Hazardous Substances) —
kun Kina

Restriction of Hazardous
Substances (RoHS) -
endast Kina

Meplopiopog xpriong
EMIKIVOUVWY OUCIWV
(RoHS) — Movo yia tTnv Kiva

Restricdo de substancias
perigosas (RoHS) —
apenas na China

Verwijder het omhulsel
voor de drukregelaar aan
deze zijde.

Fjern
trykstyringsenhedens
daeksel fra denne ende.

Ta bort tryckstyrenhetens
skydd fran denna énde.

A@aIpEiTe TO KAAUPPA
puBuioTn mieong amod avto
TO GKPO.

Remova a tampa do
controlador de pressao
deste lado.

o»| Q@K

Verwijder het omhulsel
voor de drukregelaar niet

Fjern ikke
trykstyringsenhedens

Ta inte bort
tryckstyrenhetens skydd

Mnv agaipeite To KAAUUPA
puBuioTA mieong and auto

Nao remova a tampa do
controlador de pressao

e

a elektronickych zafizeni
v souladu se smérnici
Evropského parlamentu
aRady 2012/19/EU

elektronikus késziilékek

szelektiv gydjtése az EU

2012/19/EU direktivaja
szerint

sprzetu elektrycznego
i elektronicznego
zgodnie z dyrektywa
WE 2012/19/UE

a elektronickych zariadeni
v sulade so smernicou
Eurdépskeho parlamentu
a Rady 2012/19/EU

aan deze zijde. daeksel fra denne ende. fran denna @nde. T0 AKpO. deste lado.
Cesky Magyar Polski Slovensky Norsk
# Cislo modelu Tipusszam Numer modelu Cislo modelu Modellnummer
Separov.an)’{ sbér Az elektromos és Selektywna zbiérka Separov.an)'f Zber . .
elektrickych elektrickych Separat innsamling for

elektrisk og elektronisk
utstyr i samsvar med
EF-direktivet 2012/19/EU
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Cesky

Magyar

Polski

Slovensky

Norsk

Zdravotnicky prostiedek

Orvosi eszkoz

Wyréb medyczny

Zdravotnicka pomocka

Medisinsk utstyr

S N Sériové cislo Sorozatszam Numer seryjny Sériové cislo Serienummer
L 0 T Cislo sarze Tételszdm Numer serii Cislo sarze Lotnummer
QTY Mnozstvi Mennyiség llos¢ Mnozstvo Antall

Conformité Européenne
(znacka CE)

Conformité Européenne
(CE-jelolés)

Conformité Européenne
(oznakowanie CE)

Conformité Européenne
(znacka CE)

Conformité Européenne
(CE-merke)

Autorizovany zastupce
v Evropském
spolecenstvi / Evropské

Hivatalos képviselé
az Eurdpai Kozosségben/

Autoryzowany
przedstawiciel we
Wspdlnocie Europejskiej/

Autorizovany zadstupca
v krajinach Eurépskeho
spolocenstva/Eurdpskej

Autorisert representant i
Det europeiske fellesskap /

unii Eurdpai Unicban Unii Europejskiej Unie EU
Datum vyroby Gyartas ideje Data produkgji Datum vyroby Produksjonsdato
Vyrobce Gyartd Producent Vlyrobca Produsent

Dodrzujte ndvod k pouziti

Kovesse a hasznalati
utasitast

Postepowac zgodnie
zinstrukcja stosowania

Postupujte podfa ndvodu
na pouzitie

Felg bruksanvisningen

@ eifu.edwards.com
+ 18885704016

Dodrzujte navod k pouziti
uvedeny na webovych

Kovesse a kovetkez6
honlapon taldlhaté

Postepowac zgodnie
z instrukcja stosowania na

Postupujte podla navodu
na pouzitie na webove;j

Folg bruksanvisningen pa
nettsiden

strankach hasznalati utasitast stronie internetowej stranke
A Vystraha Vigyazat! Przestroga Upozornenie Forsiktig
Produktu nie mozna
. . L .. bezpiecznie uzywac L i
@ Neni bezpecny v prostiedi | MR-kornyezetben nem w érodowisku badar Nie je bezpecné MR-usikker

MR

biztonsagos

metoda rezonansu
magnetycznego

v prostredi MR

Rx only

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of
a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of
a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of
a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

@

Neobsahuje zadné
osetfovatelné dily

Nem tartalmaz javithato
alkatrészeket

Nie zawiera zadnych
czesci podlegajacych
serwisowaniu

Neobsahuje Ziadne
vnutorné komponenty
urc¢ené na servis

Enheten har ingen
reparerbare deler

Krehké, zachazejte
s vyrobkem opatrné

Torékeny, kezelje dvatosan

Delikatne, obchodzic sie
ostroznie

Krehké, manipulujte
opatrne

Skjor, handteres med
forsiktighet

IPX4

Rozsah ochrany proti
vniknuti vody

Viz behatolasa elleni
védelem mértéke

Zakres ochrony przed
whnikaniem wody

Stupen ochrany proti
vniknutiu vody

Grad av beskyttelse mot
inntrengning av vann

Rozsah ochrany proti
vniknuti cizich predmét(

Anyagok behatoldsa elleni
védelem mértéke

Zakres ochrony przed
whnikaniem czastek statych

Stupen ochrany proti
vniknutiu predmetov

Grad av beskyttelse mot
inntrengning av objekter

IP4X

Omezeni atmosférického
tlaku

Légkorinyomas-korlatozas

Wartosci graniczne
cisnienia atmosferycznego

Obmedzenie pre
atmosféricky tlak

Atmosfaerisk
trykkbegrensning
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Cesky

Magyar

Polski

Slovensky

Norsk

q3

Conformité Européenne
(znacka CE)

Conformité Européenne
(CE-jelolés)

Conformité Européenne
(oznakowanie CE)

Conformité Européenne
(znacka CE)

Conformité Européenne
(CE-merke)

[E eifu.edwards.com
+18885704016

Postupujte podle ndvodu
k pouziti, ktery naleznete
na webovych strankach.

Olvassa el a hasznalati
utasitast a weboldalon

Zapoznaj sie z instrukcja
uzycia na stronie
internetowej

Precitajte si ndvod na
pouZzitie na webovej
stranke

Se bruksanvisningen pa
nettsiden

®

Dovozce

Importér

Importer

Dovozca

Importer

Nepouzivejte, pokud
je obal poskozeny,
a postupujte podle

navodu k pouziti

Ne hasznalja, ha

a csomagolas sérdlt,
hanem olvassa el

a hasznalati utasitast

Nie stosowac, jesli
opakowanie jest
uszkodzone, oraz
zapoznac sie z instrukcja
uzycia

Nepouzivajte, ak je obal
poskodeny, a precitajte si
navod na pouzitie

Skal ikke brukes hvis
pakningen er skadet. Se
bruksanvisningen

Nesterilni

Nem steril

Niejatowy

Nesterilné

Usteril

Postupujte podle navodu
k pouziti nebo
elektronického navodu
k pouziti

Olvassa el a hasznalati
utasitast vagy az
elektronikus hasznalati
utasitast

Zapoznac sie z instrukcja
uzycia lub elektroniczna
instrukcja uzycia

Precitajte si ndvod na
pouzitie alebo si pozrite
elektronicky navod na
pouzitie

Se bruksanvisningen
eller den elektroniske
bruksanvisningen

c
=

Jedinecné ¢islo zafizeni

Egyedi eszkdzazonositd

Unikalny identyfikator
wyrobu medycznego

Jedine¢ny identifikator
pomocky

Unik enhetsidentifikator

/,
ol
\

ON
-7

/ S

+

Uskladnéte na chladném
a suchém misté.

HUvos, szaraz helyen
tartand6

Przechowywac
w chtodnym i suchym
miejscu

Skladujte na chladnom
a suchom mieste

Oppbevares tort og kjelig

Datum pouzitelnosti

Felhasznalhato

Data przydatnosci do
uzycia (,Zuzy¢ do”)

Datum spotreby

Utlgpsdato

Doba pouziti Setrna
k Zivotnimu prostredi
(EFUP) — pouze pro Cinu

A kdrnyezetbarat
hasznalat id6tartama
(EFUP) — Csak Kina
esetében

Przyjazny dla srodowiska
okres uzytkowania
zgodnie z przeznaczeniem
(EFUP) — dotyczy
wylacznie Chin

Casové obdobie
na pouzitie Setrné
k Zivotnému prostrediu
(EFUP) — iba Cina

Miljgvennlig bruksperiode
(EFUP) — kuniKina

Omezovani nebezpecénych
latek (RoHS) - pouze pro
Cinu

Veszélyes anyagok
korlatozasa (RoHS:
Restriction of Hazardous
Substances) - Csak Kina
esetében

Zgodnos¢ z dyrektywa
o0 ograniczeniu substancji
niebezpiecznych
(Restriction of Hazardous
Substances, RoHS) —
dotyczy tylko Chin

Obmedzenia, ktoré urcuje
smernica o nebezpecnych
latkach (RoHS) - len Cina

Begrensning av farlige
stoffer (RoHS) - kun Kina

A nyomasszabalyozo

ol»n| @@ K

K e o ny 0 . Zdei , ) Fi
vt prl|str01e pro meren védéburkolatat ennél dejmom./?c.ob.udowe Kryt reguldtora tlaku jern
krevniho tlaku sejméte PR 1 modutu ci$nieniowego, ‘s trykk-kontrolldekselet fra
a végénél kezdve tavolitsa . odstrante z tohto konca. -
z tohoto konce. ol unoszac od tej strony. denne siden.
A a alyoz6 . . , . .
Z tohoto konce kryt . rlyomassza,ba Yyozo Nie zdejmowac obudowy Kryt regulatora tlaku Ikke fjern
e L védoéburkolatat ne ettdl I L
pfistroje pro méfeni  x P modutu ci$nieniowego, neodstranujte z tohto trykk-kontrolldekselet fra
. P a végétdl kezdve tavolitsa . )
krevniho tlaku nesnimejte. ol unoszac od tej strony. konca. denne siden.
Suomi Bbnrapcku Roméana Eesti Lietuviy
# Mallinumero Homep Ha mopena Numar model Mudeli number Modelio numeris

1

Erottele sahkoiset ja
elektroniset laitteet
EY-direktiivin 2012/19/EU
mukaisesti

PazgenHo cbbupaHe
Ha eNneKkTPUYECKO 1
eneKTPOHHO obopyaBaHe
cnopep [lnpekTriBaTa Ha
EC 2012/19/EC

Colectarea separata a
echipamentelor electrice
si electronice, in
conformitate cu directiva
CE 2012/19/UE

Elektri- ja
elektroonikaseadmete
eraldi kogumine kooskdlas
EU direktiiviga 2012/19/EL

Atskiras elektros ir
elektroninés jrangos
atlieky surinkimas pagal
EB direktyva 2012/19/ES
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Suomi

Bbarapckun

Romana

Eesti

Lietuviy

Ladkinnallinen laite

MeaunuunHcko nsgenve

Dispozitiv medical

Meditsiiniseade

Medicinos priemoné

S N Sarjanumero CepueH Homep Numar de serie Seerianumber Serijos numeris
L 0 T Erdnumero MapTnaeH Homep Numdr de lot Partii number Partijos numeris
QTY Maara Konunuectso Cantitate Kogus Kiekis

Conformité Européenne
(CE-merkinta)

Conformité Européenne
(CE mapKnpoBKa)

Conformité Européenne
(marcaj CE)

Conformité Européenne
(CE-mark)

Conformité Européenne
(CE Zymé)

Valtuutettu edustaja
Euroopan yhteisossa /
Euroopan unionissa

YnbnHomoLueH
npefcTasuTen B
EBponeiickaTa o6LwHOCT/
Esponerickua cbio3

Reprezentant autorizat in
Comunitatea Europeand/
Uniunea Europeana

Volitatud esindaja Euroopa
Uhenduses / Euroopa
Liidus

|galiotasis atstovas
Europos Bendrijoje /
Europos Sajungoje

Valmistuspaivamaara

[aTa Ha npou3BoACTBO

Data fabricatiei

Tootmiskuupaev

Pagaminimo data

Valmistaja

Mpowussoaguten

Producétor

Tootja

Gamintojas

Noudata kayttoohjeita

CnasBanTe UHCTPYKUmmnTe
3a ynotpeba

Respectati instructiunile
de utilizare

Jargige kasutusjuhendit

Vadovautis naudojimo
instrukcijomis

@ eifu.edwards.com
+ 18885704016

Noudata kayttoohjeita,
jotka ovat verkkosivustolla

Cna3BainTe UHCTpYKUMmnTe
3a ynoTpeba, AageHun Ha

Respectati instructiunile
de utilizare disponibile pe

Jargige kasutusjuhendit,
mille leiate veebisaidilt

Vadovautis naudojimo
instrukcijomis,

yebcaiita site-ul web pateikiamomis svetainéje
A Tarked huomautus BHumaHwne Atentie Ettevaatust Perspéjimas
Ei sovi Ohlik
. He6e3zonacHo npn MR Incompatibil RM magnetresonantstomogra MR nesaugus
magneettikuvaukseen afias

Rx only

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

@

Sisalla ei ole huollettavia
osia

BbB BbTPELWHOCTTa HAMA
yacTu, NoAnexalyy Ha
cepBU3MpaHe

Fara componente care pot
fi reparate in interior

Ei sisalda hooldatavaid
osasid

Viduje néra kei¢iamy daliy

Sarkyva, kasiteltdva varoen

Yynnueo, aa ce 6opasu
BHUMaTeHO

Fragil, a se manipula cu
atentie

Orn, kasitseda
ettevaatlikult

Trapus, elgtis atsargiai

IPX4

Suojaus veden
sisdanpaasylta

CreneH Ha 3awmTa cpeLly
NPOHUKBaHe Ha BoAa

Grad de protectie
impotriva patrunderii apei

Kaitsetase vee sissetungi
eest

Vandens patekimo j
priemone apsaugos lygis

Suojaus esineiden
sisddnpaasylta

CTeneH Ha 3awuTa cpeLyy
NMPOHUKBaHe Ha NpeaMeTH

Grad de protectie
impotriva patrunderii
obiectelor

Kaitsetase objektide
sissetungi eest

Objekty patekimo j
priemone apsaugos lygis

IP4X
=

X

limanpainerajat

OrpaHunueHune 3a
aTMOCHEPHOTO HansAraHe

Limite presiune
atmosferica

Atmosfaarilise rohu
piirang

Ribiné atmosferos slégio
reikSmé

q3

Conformité Européenne
(CE-merkinta)

Conformité Européenne
(CE mapknpoBKa)

Conformité Européenne
(marcaj CE)

Conformité Européenne
(CE-mark)

Conformité Européenne
(CE zymé)
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Suomi Bbnrapckmn

Romaéna Eesti Lietuviy
HanpaseTe cnpaBKa

C UHCTPYKLMWTE 3a
ynotpe6a, HamvpalLy ce

Ha yeb caiiTa

eifu.edwards.com
+18885704016

Katso kayttoohjeet
verkkosivustolta

BH

Consultati instructiunile de

Zr. naudojimo instrukcijas,
utilizare de pe site-ul web

pateiktas interneto
svetainéje

Palun lugege veebisaidil
olevaid kasutusjuhiseid

Maahantuoja BHocuTten Importator Importija Importuotojas

)Zla He Ce n3nonsea, ako
OnakoBKaTa € nNoBpeaeHa,
N HanpaBeTe cnpaBKa

Ala kayta, jos pakkaus on
vahingoittunut, ja katso

A nu se utiliza daca

ambalajul este deteriorat. Arge kasutage, kui pakend

Nenaudoti, jei pakuoté

| ® |@

L A on kahjustatud, ja palun | pazeista, ir zr. naudojimo
e e L Consultati instructiunile de S . .
kayttoohjeet C MHCTpyKUMuTE 3a utilizare. lugege kasutusjuhiseid instrukcijas
ynoTtpeba
Epasteriili HectepunHo Nesteril Mittesteriilne Nesterilus
HanpaseTte cnpaBska

Consultati instructiunile de
utilizare sau consultati
instructiunile de utilizare
in format electronic

C VIHCTPYKUUnTE
3a ynotpeba

UNKN eneKTPOHHNTE

MNHCTPYKUMM 3a ynoTpeba

Katso kdyttoohjeet tai

Tutvuge paberkandjal
sahkoiset kdyttoohjeet

voi elektroonilise
kasutusjuhisega

Zr. naudojimo instrukcijas
arba elektronines
naudojimo instrukcijas

=
=

. e YHuKaneH ngeHtnoukato Identificator unic al Seadme kordumatu
Laitteen yksildiva tunnus A ¢ P

Unikalusis priemonés

Ha u3genneTo dispozitivului identifitseerimistunnus identifikatorius
;/‘+’< g Sdilytettava kuivassa ja [la ce cbxpaHABa Ha Stocati intr-un loc rece si | Sdilitage jahedas ja kuivas Laikyti vésioje, sausoje
/.\\ viiledssa XNafHo, CyXo MACTO uscat kohas. vietoje
. s i I A . N i iki nur
Viimeinen kayttopaiva Cpok Ha rogHoCT Data expirarii Kolblik kuni audot urodytos

datos

Ympadristdystavallinen
kayttdaika (EFUP) — vain
Kiina

Tayttdd vaarallisten

Ekonoruyen nepuog Ha

n3nonseaHe (EFUP) - camo

3a Kuran

Perioada de utilizare

China

ecologicd (EFUP) - numai

Keskkonnasébralik
kasutusaeg (EFUP) —
ainult Hiina

Aplinkai nekenksmingo
naudojimo laikotarpis
(EFUP) - tik Kinijoje

aineiden kayton
rajoittamista (RoHS)
koskevat vaatimukset —
vain Kiina

OrpaHuueHue 3a
ynotpebaTta Ha
onpegeneHn onacHn
BelectBa (RoHS) - camo
3a Kutan

Restrictii de utilizare a

(RoHS) — numai China

substantelor periculoase

Vastab ohtlike ainete
kasutamist piiravale
direktiivile Restriction
of Hazardous Substance
(RoHS) - ainult Hiina

Atitiktis pavojingy

medziagy naudojimo
apribojimams (RoHS) - tik
Kinijoje

Poista paineensaatimen
suojus tasta padsta.

Al3 poista

CBaneTe Kanaka
Ha perynatopa Ha
HanAraHeTo OT TO3M KpaM.

He cBananTe kanaka

Indepartati capacul

controlerului de presiune

de la acest capat.

Eemaldage
réhuregulaatori kate
sellest otsast.

Nuimkite slégio valdymo
jtaiso dangtelj nuo 3io
galo.

onl O @K

paineensaatimen suojusta
tasta paasta.

Ha perynatopa Ha
HanAraHeTo OT TO3M Kpan.

Nu indepadrtati capacul

controlerului de presiune

Arge eemaldage
rohuregulaatori katet

Nenuimkite slégio
valdymo jtaiso dangtelio

de la acest capadt. sellest otsast. nuo 3io galo.
Latviesu Tiirkce Pycckuin Srpski Hrvatski
# Modela numurs Model Numarasi Homep mopenu Broj modela Broj modela
PaspenbHbiii cbop
Dalita elektrisko un 2012/19/EU sayil EC Zn:nKeTETMq:::zﬁg Odvojeno sakupljanje e(I)edk\;ZJéenneoi Zﬂeklifgjr?i?lfe
K elektronisko iekartu direktifi uyarinca elektrikli 060 pOBaHMﬂ elektri¢ne i elektronske opreme u skladu
savaksana saskana arES | ve elektronik ekipmanlar N CO(‘:)?'ISQTCTBVIVI opreme u skladu sa s girektivom EZ-a
— direktivu 2012/19/ES ayn toplanmahdir . direktivom EZ 2012/19/EU
C AVPEKTMBON 2012/19/EU
EC 2012/19/EU

Mediciniska ierice

Tibbi cihaz

MepnumMHCKoe ycTponcTBO

Medicinsko sredstvo

Medicinski uredaj

Sérijas numurs

Seri Numarasi

CepuiiHbit Homep

Serijski broj

Serijski broj
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Latviesu Tiirkce Pycckui Srpski Hrvatski
L 0 T Partijas numurs Lot Numarasi Homep naptun Broj partije Broj serije
Daudzums Miktar Konuuectso Koli¢ina Koli¢ina

Conformité Européenne
(CE markéjums)

Conformité Européenne
(CE Isareti)

Conformité Européenne
(mapkuposka CE)

Conformité Européenne
(CE znak)

Conformité Européenne
(oznaka CE)

OdurymanbHbI

Pilnvarotais parstavis Avrupa Birligi'nde/Avrupa npepacTasutenb Ovlas¢eni predstavnik Ovlasteni predstavnik
Eiropas Kopiena/Eiropas Toplulugu'nda Yetkili B EBponerickom u Evropskoj zajednici / u Europskoj zajednici /
Savieniba Temisilci coobuectse/ Evropskoj Uniji Europskoj uniji
EBponerickom cotose
Izgatavosanas datums Uretim tarihi [aTta npon3BoacTBa Datum proizvodnje Datum proizvodnje
Razotajs Uretici MNpounssoanTens Proizvodac Proizvodac

m N
R §|m 3

levérojiet lietosanas
instrukciju

Kullanim talimatlarini takip
edin

CnepywiTe MHCTPYKLMAM
no NpUMeHeHuo

Pridrzavajte se uputstva za
upotrebu

Pridrzavajte se uputa za
upotrebu

levérojiet lietosanas

Web sitesinde bulunan

Cnepyinte UHCTPYKLMAM

Pridrzavajte se uputa za

@i","a;:'f;':;:;" instrukciju, kas pieejama | kullanim talimatlarini takip M0 NPUMEHEHMIO Ha Pridrzavajte se uputstva za upotrebu na internetskoj
- SV . . upotrebu sa veb-sajta .
timekla vietné edin Beb-caiiTe stranici
A Uzmanibu! Dikkat MpepocTtepexeHne Oprez Oprez
@ Nedrikst lietot MR vidé MR igin Glvenli Degildir Onacto np,cl;1|_aoseneHmm Nije bezbedno za MR Nije Slgur&%f:\ pregleda

Rx only

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

@

Nav lietotaja apkopjamu
detalu

icinde bakim yapilabilir
parca bulunmamaktadir

He copepxunt
obcnyKrBaemMblx feTtanein

Ne sadrzi delove koji se
mogu servisirati

Unutar uredaja ne postoje
dijelovi koji se mogu
servisirati

Trausls, rikoties piesardzigi

Kirilabilir, dikkatli tasiyin

Xpynkoe nsgenuve,
obpalyatbea ¢
OCTOPOXKHOCTbIO

Lomljivo, rukovati sa
oprezom

Lomljivo, pazljivo rukovati

IPX4

Aizsardzibas limenis pret
adens ieklasanu

Su girisine karsi koruma
derecesi

CreneHb Bnaro3sawmnTbl

Stepen zastite od prodora
vode

Opseg zastite od
prodiranja vode

Aizsardzibas limenis pret
priekSmetu ieklasanu

Nesne girisine karsi
koruma derecesi

CreneHb nbinesawmnTbl

Stepen zastite od prodora
objekata

Opseg zastite od
prodiranja predmeta

IP4X
&

Atmosféras spiediena
ierobezojums

Atmosfer basinci
sinirlamasi

OrpaHuyeHna no
aTMochepHOMy flaBieHuIo

Ogranicenje atmosferskog
pritiska

Ogranicenje atmosferskog
tlaka

C€

Conformité Européenne
(CE markéjums)

Conformité Européenne
(CE Isareti)

Conformité Européenne
(mapkupoBka CE)

Conformité Européenne
(CE znak)

Conformité Européenne
(oznaka CE)

I::Iﬂ eifu.edwards.com
+18885704016

Skatit lietosanas
instrukciju timekla vietné

Web sitesindeki kullanim
talimatlarina basvurun

CM. HCTpYKLM1K No
NPYIMEHEHWIO Ha
Beb-canTe

Pogledajte uputstva za
upotrebu na veb-sajtu

Pogledajte upute za
upotrebu na web-stranici

®

Importétajs

ithalatc

Mmnoptep

Uvoznik

Uvoznik
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u Symbolforklaring ® Symbolforklaring ® Ynéopvnpa cuppoAwv B Legenda dos simbolos ® Legenda se symboly ® Jelmagyarazat ® Legenda
symboli ® Vysvetlivky k symbolom ® Symbolforklaring ® Merkkien selitykset ® Jlerenga Ha cumBonuTe B Legenda de simboluri ® Siimbolite seletus
® Simboliy paaiskinimas ® Simbolu skaidrojums ® Sembol Aciklamalari ® YcnoBHble 0603HaueHunA B Legenda sa simbolima ® Legenda simbola

Latviesu

Tiirkce

Pycckuin

Srpski

Hrvatski

Nelietot, ja iepakojums ir
bojats, un skatit lietosanas

Ambalaj hasarlysa
kullanmayin ve kullanim

He ncnonb3osatb, ecnu
ynakoBKa noBpexaeHa;
ncnonb3oBaTb B

Ne koristite ako je
pakovanje osteceno i
pogledajte uputstvo za

Nemojte upotrebljavati
ako je pakiranje oste¢eno
i pogledajte upute za

P ®

instrukciju talimatlarina basvurun COOTBETCTBUN C
. upotrebu upotrebu
VNHCTPYKLVEN
Nesterils Steril Degildir HectepunbHo Nesterilno Nesterilno

Skatiet lietoanas
instrukcijas vai
elektroniskas lietosanas
instrukcijas

Kullanim talimatlarina
veya elektronik kullanim
talimatlarina bagvurun

CM. HCTPYKLMK Mo
NpUMEHeHUIo NN60
3IEKTPOHHbBIE MHCTPYKLMN
No NPUMEHeHUo

Pogledajte uputstvo za
upotrebu ili elektronsko
uputstvo za upotrebu

Pogledajte upute za
upotrebu ili elektronicke
upute za upotrebu

=
=

Unikals ierices
identifikators

Benzersiz cihaz
tanimlayicisi

YHUKanbHbIN
naeHTrrKaTop
yCTpoWicTBa

Jedinstveni identifikator
sredstva

Jedinstveni identifikator
proizvoda

/,
o
\

P

Uzglabat vésa, sausa vieta

Serin, kuru yerde saklayin

XpaHuTb B MPOXNIaAHOM,
CyXOM MecTe

Cuvati na hladnom i
suvom mestu

Pohranite na hladnom,
suhom mjestu

Deriguma termins

Son kullanma tarihi

Wcnonb3oBaTtb Ao

Rok koris¢enja

Rok upotrebe

Vidi saudzéjosas lietosanas
periods (EFUP) — tikai
Kina

Cevre dostu kullanim
suresi (EFUP) — Yalnizca

Cin

Cpok bnaronpusTHOro
LNA OKpY»KaloLe cpebl
ncnonb3oBaHus (EFUP) —

TonbKo anst Kutas

Period ekoloski prihvatljive
upotrebe (EFUP) - samo za
Kinu

Ekoloski prihvatljivo
razdoblje upotrebe
(Environment-friendly use
period, EFUP) — samo za
Kinu

Bistamo vielu
ierobezosana elektriskas
un elektroniskas iekartas

(RoHS — Restriction of
Hazardous Substances) —
tikai Kina

Tehlikeli maddelerin
sinirlandiriimasi (RoHS) —
Yalnizca Cin

OrpaHnyeHne
cofiepKaHnA BpeaHbIX
BewectB (RoHS) — Tonbko
ona Knutaa

Direktiva o ogranicenju
upotrebe opasnih materija
(RoHS) - samo za Kinu

Ograni¢enje za opasne
tvari (RoHS) — samo za
Kinu

Nonemiet spiediena
kontrollera vaku no 3i gala.

Basing kontroldri kapagini
bu taraftan ¢ikarin.

CHMManTe KpbILWKY
perynaTopa aaBneHuna c
3TOro KOHUa.

Uklonite poklopac
kontrolera pritiska pocevsi
od ovog kraja.

Uklonite poklopac
regulatora tlaka s ovog
kraja.

©» O @ [

Nenonemiet spiediena
kontrollera vaku no $i gala.

Basing kontroldri kapagini
bu taraftan ¢ikarmayin.

He cHumainTe KpbilKy
perynaTopa aasneHmna c
3TOro KOHUa.

Nemojte uklanjati
poklopac kontrolera
pritiska pocevsi od ovog
kraja.

Nemojte uklanjati
poklopac regulatora tlaka s
ovog kraja.

Note: Not all symbols may be included in the labeling of this product. ® Remarque : il est possible que certains symboles n'apparaissent pas sur les
étiquettes de ce produit. ® Hinweis: Unter Umstanden sind nicht alle Zeichen auf dem Produktetikett aufgefiihrt. ® Nota: Es posible que no todos los
simbolos aparezcan en el etiquetado de este producto. ® Nota: alcuni simboli potrebbero non essere stati inseriti sull'etichetta del prodotto. ® Opmerking:
Het label van dit product bevat misschien niet alle symbolen. ® Bemaerk: Alle symbolerne er muligvis ikke inkluderet pa produktmaerkaterne. ® Obs! Alla
symboler kanske inte anvands for markning av denna produkt. ® Znpeiwon: Evoéxetal va punv cupmepidapBavovrtat 0Aa ta cUPola oTn orjuaven autol
Tou TpoidvToc. ™ Observagao: Nem todos os simbolos podem ser incluidos na rotulagem deste produto. ® Poznamka: Stitky tohoto vyrobku nemusi
obsahovat vsechny symboly. ® Megjegyzés: Elképzelhetd, hogy a termék cimkéjén nem szerepel az 6sszes szimbdlum. ® Uwaga: Na etykiecie niniejszego
produktu moga nie znajdowac sie wszystkie symbole. ® Poznamka: Je mozné, ze na stitku pre tento produkt nie si uvedené vietky symboly. ® Merk: Alle
symboler er kanskje ikke inkludert pa produktmerkingen. ® Huomautus: kaikkia symboleja ei valttamatta ole kdytetty taman tuotteen pakkausmerkinnoissa.
m 3a6enexkKa: BbamoXXHO e He BCUUKM CMMBOJY Aia Ca BKIIOYEHU B €TKETa Ha To3n NpoaykKT. ® Nota: este posibil ca nu toate simbolurile sa fie incluse pe
eticheta acestui produs. ® Mirkus. Kéik siimbolid ei pruugi antud toote etiketil esineda. ® Pastaba. Sio gaminio etiketéje gali bati pateikti ne visi simboliai.
® Piezime. ST izstradajuma markéjuma var nebat ieklauti visi simboli. ® Not: Bu riiniin etiketinde tiim semboller yer almamis olabilir. ® Mpumeuanne. Ha
3TVKETKaxX AaHHOro U3AeNuna MOryT YKa3blBaTbCs He Bce cumBosibl. ® Napomena: Na ambalazi proizvoda se mozda ne nalaze svi simboli. ® Napomena: na
oznakama ovog proizvoda ne moraju se nalaziti svi simboli.
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